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Language Policy

Direction 2128126 - Language Policy For Service Documentation

MPEAYNPEX | Toea ynbTBAHE 30 PAOOTA € HANNYHO CAMO HA AHMAVNCKN E3UK.

AEHNE AKO AOCTABYMKBT HA YCNYraTa HA KNMEHTA U3WNCKA APYr €3VK, 304BMKEHNE HA KAVEHTA €

(BG) 210 OCUTYPV NPEBOA.

He n3non3sante 060pyABAHETO, Npean Ad CTe Ce KOHCYATUPANU U pa3bpanit ynbTBAHETO
3a paborta.
Hecnas3saHeTo HA TOBA NpeaynpexaeHne Moxe Ad AoBeae A0 HAPAHABAHE Ha
[OCTABYMKA HA YCNyraTd, onepaTopd vnu NauneHTa B pe3ynTaT Ha TOKOB yAdp,
MEXAHWUYHA VK APYrd ONACHOCT.
L YIS F AR R SR A
(ZH-CN) - WNMREFFNEBRSARFTEIRERAS , WEFFETRHEEFERS.
RFMAENTEEBAEEFMRE  TEHHTERS,
ZHABSARENEBERSAR. BEARSBEERBE, HASHIEMERN
ER
BE AR F HE R 3 SRS
(ZH-HK) - MEEFHNRBEHEREZEERUNZEBETFM K EFFEXTRUBERL.
BRIFESEAARBEFMRABEAR , BRI D ERMERIRE.
TERFESHETREMUERDS. ERHETIRAZIBE, HHMEIHMANE
Bo
S A HEAE F HEB H SR,
(ZH-TW) - EEFHMEBREEERRMINNES  EHATFETRUBERS.
ENHEMEARE  BRIE CEER LB AEES T,
BEARBEAES , THREBMERS, RESIHFERBE, BHIEGREERMS
5o
UPOZOR- Ovaj servisni priru¢nik dostupan je na engleskom jeziku.
ENJE Ako davatelj usluge Kklijenta treba neki drugi jezik, klijent je duzan osigurati prijevod.
(HR) .
prirucnik.

Ne pokusavajte servisirati opremu ako niste u potpunosti procitali i razumjeli ovaj servisni

Zanemarite li ovo upozorenje, moze doci do ozljede davatelja usluge, operatera ili pacijenta
uslijed strujnog udara, mehanickih ili drugih rizika.
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VYSTRAHA Tento provozni ndvod existuje pouze v anglickém jazyce.
(CS) . V pfipadé, Ze externi sluzba zakazniklim potfebuje ndvod v jiném jazyce, je zajisténi prekla-
du do odpovidajiciho jazyka tkolem zdkaznika.

. NesnaZte se o Gdrzbu tohoto zafizeni, aniz byste si preCetli tento provozni navod a pochopi-
li jeho obsah.

. V pfipadé nedodrzovani této vystrahy mdze dojit k poranéni pracovnika prodejniho servisu,
obsluzného personalu nebo pacient vlivem elektrického proudu, respektive vlivem me-
chanickych ¢i jinych rizik.

ADVARSEL Denne servicemanual findes kun pa engelsk.
(DA) . Hvis en kundes tekniker har brug for et andet sprog end engelsk, er det kundens ansvar at
serge for oversaettelse.

. Forsgg ikke at servicere udstyret uden at laese og forsta denne servicemanual.

. Manglende overholdelse af denne advarsel kan medfgre skade pa grund af elektrisk stad,
mekanisk eller anden fare for teknikeren, operatgren eller patienten.

WAAR- Deze onderhoudshandleiding is enkel in het Engels verkrijgbaar.
SCHUWING |, Als het onderhoudspersoneel een andere taal vereist, dan is de klant verantwoordelijk voor
(NL) de vertaling ervan.

. Probeer de apparatuur niet te onderhouden alvorens deze onderhoudshandleiding werd
geraadpleegd en begrepen is.

. Indien deze waarschuwing niet wordt opgevolgd, zou het onderhoudspersoneel, de opera-
tor of een patiént gewond kunnen raken als gevolg van een elektrische schok, mechanische
of andere gevaren.

WARNING This service manual is available in English only.
(EN) . If a customer's service provider requires a language other than English, it is the customer's
responsibility to provide translation services.

. Do not attempt to service the equipment unless this service manual has been consulted
and is understood.

. Failure to heed this warning may result in injury to the service provider, operator or patient
from electric shock, mechanical or other hazards.

HOIATUS See teenindusjuhend on saadaval ainult inglise keeles.
(ET) . Kui klienditeeninduse osutaja nduab juhendit inglise keelest erinevas keeles, vastutab
klient tolketeenuse osutamise eest.

. Arge iritage seadmeid teenindada enne eelnevalt kiesoleva teenindusjuhendiga tutvumist
ja sellest aru saamist.

. Kdesoleva hoiatuse eiramine voib pdhjustada teenuseosutaja, operaatori voi patsiendi vig-
astamist elektrilo6gi, mehaanilise v6i muu ohu tagajarjel.
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VAROITUS Tama huolto-ohje on saatavilla vain englanniksi.
(F1) . Jos asiakkaan huoltohenkildsto vaatii muuta kuin englanninkielistd materiaalia, tarvittavan
kdaannoksen hankkiminen on asiakkaan vastuulla.

. Al3 yrita korjata laitteistoa ennen kuin olet varmasti lukenut ja ymmaértényt taman huolto-
ohjeen.

. Mikali tata varoitusta ei noudateta, seurauksena voi olla huoltohenkilston, laitteiston kayt-
tadjan tai potilaan vahingoittuminen sahkdiskun, mekaanisen vian tai muun vaaratilanteen
vuoksi.

ATTENTION | Ce manuel d'installation et de maintenance est disponible uniquement en anglais.
(FR) . Si le technicien d'un client a besoin de ce manuel dans une langue autre que I'anglais, il in-
combe au client de le faire traduire.

. Ne pas tenter d'intervenir sur les équipements tant que ce manuel d'installation et de
maintenance n'a pas été consulté et compris.

. Le non-respect de cet avertissement peut entrainer chez le technicien, l'opérateur ou le pa-
tient des blessures dues a des dangers électriques, mécaniques ou autres.

WARNUNG Diese Serviceanleitung existiert nur in englischer Sprache.
(DE) . Falls ein fremder Kundendienst eine andere Sprache benétigt, ist es Aufgabe des Kunden
fiir eine entsprechende Ubersetzung zu sorgen.

. Versuchen Sie nicht diese Anlage zu warten, ohne diese Serviceanleitung gelesen und ver-
standen zu haben.

. Wird diese Warnung nicht beachtet, so kann es zu Verletzungen des Kundendiensttechnik-
ers, des Bedieners oder des Patienten durch Stromschléage, mechanische oder sonstige Ge-
fahren kommen.

MPOEIAONO | Tomapdv eyxelpidio o€pPLg StatiBetat oTa ayyALK& Hovo.
IHzH . Edwv To &topo mapoxns o€pPLG eVOG TIEAGTN amaLTEl TO APOV €YXELPLOLO 08 YAWOOT eKTAG
(EL) TWV AYYALKWVY, anoTeel ebBOVN TOL MEAATN VO TOPEXEL LTINPETTES PeTddPaONG.

. MNVETUYELPNOETE TNV EKTEAEDT EPYACLWV CEPRLG OTOV EEOTALOUO EKTOG €AV EXETE
OLUPBOLAEVTEL KO £XETE KATAVONOEL TO APV €YXELPLOLO OEPPLS.

«  EGv bev A&Bete unodn tnv mpoetdomnoinon autr, evOéxetarl va TpokANBel TpaupaTiopds
0TO ATOPO TPOXNG OEPPLG, OTO XELPLOTY 1) 0TOV aaBevr) amd NAEKTPOTANSLQ, UNXAVIKOUG
1 GAAOLG KLVOOVOULG,

FIGYELMEZ- | Ezen karbantartasi kézikonyv kizarélag angol nyelven érhetd el.
TETES . Ha a vevé szolgaltatdja angoltol eltérs nyelvre tart igényt, akkor a vevo feleléssége a fordi-
(HU) tas elkészittetése.

Ne prébalja elkezdeni hasznalni a berendezést, amig a karbantartasi kézikdnyvben leirtakat
nem értelmezték.

Ezen figyelmeztetés figyelmen kiviil hagyasa a szolgaltatd, miikodtets vagy a beteg ara-
mités, mechanikai vagy egyéb veszélyhelyzet miatti sériilését eredményezheti.
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ABVORUN bessi pjénustuhandbdk er adeins faanleg a ensku.
(IS) . Ef a0 pjonustuveitandi vidskiptamanns parfnast annas tungumals en ensku, er pad skylda
vidskiptamanns a0 skaffa tungumalapjoénustu.

. Reynio ekki ad afgreida taekid nema ad pessi pjonustuhandbdk hefur verid skodud og skilin.

. Brot & sinna pessari advorun getur leitt til meidsla & pjonustuveitanda, stjérnanda eda sju-
klings fra raflosti, vélraenu eda 60rum ahaettum.

AVVERTEN- | Il presente manuale di manutenzione & disponibile soltanto in lingua inglese.
ZA . Se un addetto alla manutenzione richiede il manuale in una lingua diversa, il cliente é tenu-
(IT) to a provvedere direttamente alla traduzione.

. Procedere alla manutenzione dell'apparecchiatura solo dopo aver consultato il presente
manuale ed averne compreso il contenuto.

. Il mancato rispetto della presente avvertenza potrebbe causare lesioni all'addetto alla man-
utenzione, all'operatore o ai pazienti provocate da scosse elettriche, urti meccanici o altri
rischi.

B COY—EAXZATLICREFERLAB Y EH A,
VA . H-ERZEASNBREFRBUNOEEEERE D BE, BREXETOX
EOEETITSENDEEHETVLEEEET,

. COY—EAIIITLERFELERL T, BEOT-—LRETDEVTIEE
(RIS

- COEBHIHDBEWES, Y—ERZHEBIHEETNhDFH. BREEHDIVEEE AN,
BEPEHOXEZTOMOBRICKAETDAESENIHYET,

FEnl = MH|A D72 Fo{2EF 0|85HA = JA&LICH
(KO) - DO MH|A M|SK7F Qo] 0[2]e] 0{E 2T Y FR, Y MH|AE MB35t X
2 nZHo| ALt

- 2 MHIA HFYUE FESHod SXI5HK| §f2 014 s FHIE =E2lstedn A= 35tX| Ot
A2

- B AnANE RoSR| Ao I LT, 7IHM ™, E= 7IEF RS E 25 M|
A MSALAMEREE EAOA R4 2 e = UAELIC

BRIDINA- ST apkopes rokasgramata ir pieejama tikai anglu valoda.
JUMS . Ja klienta apkopes sniedz&jam nepieciesama informacija cita valoda, klienta pienakums ir
(LV) nodrosinat tulkojumu.

. Neveiciet aprikojuma apkopi bez apkopes rokasgramatas izlasisanas un saprasanas.

. ST bridinajuma neievérosanas rezultata var rasties elektriskas stravas trieciena, mehanisku
vai citu faktoru izraisitu traumu risks apkopes sniedz&jam, operatoram vai pacientam.
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|SPEJIMAS Sis eksploatavimo vadovas yra tik angly kalba.
(LT) . Jei kliento paslaugy tiekéjas reikalauja vadovo kita kalba - ne angly, suteikti vertimo pas-
laugas privalo klientas.

. Nemeéginkite atlikti jrangos techninés prieZilros, jei neperskaitéte ar nesupratote Sio eks-
ploatavimo vadovo.

. Jei nepaisysite Sio jspéjimo, galimi paslaugy tiekéjo, operatoriaus ar paciento suzalojimai
dél elektros Soko, mechaniniy ar kity pavojy.

ADVARSEL Denne servicehandboken finnes bare pa engelsk.
(NO) . Hvis kundens serviceleverandgr har bruk for et annet sprak, er det kundens ansvar a sgrge
for oversettelse.

. Ikke forsgk a reparere utstyret uten at denne servicehandboken er lest og forstatt.

. Manglende hensyn til denne advarselen kan fgre til at serviceleverandgren, operatgren eller
pasienten skades pa grunn av elektrisk stgt, mekaniske eller andre farer.

OSTRZEZE- | Niniejszy podrecznik serwisowy dostepny jest jedynie w jezyku angielskim.
NIE . Jesdli serwisant klienta wymaga jezyka innego niz angielski, zapewnienie ustugi ttumaczenia
(PL) jest obowigzkiem klienta.

. Nie probowac serwisowac urzadzenia bez zapoznania sie z niniejszym podrecznikiem ser-
wisowym i zrozumienia go.

. Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia moze doprowadzi¢ do obrazen serwisanta, opera-
tora lub pacjenta w wyniku porazenia pradem elektrycznym, zagrozenia mechanicznego
badz innego.

ATENCAO Este manual de assisténcia técnica encontra-se disponivel unicamente em inglés.
(PT-BR) . Se outro servico de assisténcia técnica solicitar a traducdo deste manual, cabera ao cliente
fornecer os servicos de traducao.

. Nao tente reparar o equipamento sem ter consultado e compreendido este manual de as-
sisténcia técnica.

. A nao observancia deste aviso pode ocasionar ferimentos no técnico, operador ou paciente
decorrentes de choques elétricos, mecanicos ou outros.

ATENCAO Este manual de assisténcia técnica sé se encontra disponivel em inglés.
(PT-PT) . Se qualquer outro servico de assisténcia técnica solicitar este manual noutro idioma, é da

responsabilidade do cliente fornecer os servicos de traducao.

Nao tente reparar o equipamento sem ter consultado e compreendido este manual de as-
sisténcia técnica.

O nao cumprimento deste aviso pode colocar em perigo a seguranga do técnico, do opera-
dor ou do paciente devido a choques eléctricos, mecanicos ou outros.

vi
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ATENTIE Acest manual de service este disponibil doar in limba engleza.
(RO) . Daca un furnizor de servicii pentru clienti necesita o alta limba decat cea engleza, este de
datoria clientului sa furnizeze o traducere.
. Nu incercati sa reparati echipamentul decat ulterior consultarii si intelegerii acestui manual
de service.
. Ignorarea acestui avertisment ar putea duce la ranirea depanatorului, operatorului sau pa-
cientuluiin urma pericolelor de electrocutare, mecanice sau de alta natura.
OCTOPOXH | JaHHOe pyKoBOACTBO NO TEXHUYECKOMY OBCNYXNBAHWIO NPEACTABNEHO TONLKO HA QHINUNCKOM
O! Aa3blKe.
(RU) . Ecnv cepBrCHOMY NepcoHany KAMEHTA HEOBX0AMMO PYKOBOACTBO HE HA QHIMAUICKOM, a HA
KOKOM-TO APYroM 53bIKe, KIVEHTY CNeyeT CAMOCTOATENbHO 06ecneunTs NepeBoa.
. MNepen TeXHUYECKM 06CNYXNBAHNEM 060PYA0BAHMS 0693aTENBHO 06PATUTECH K
ACQHHOMY PYKOBOACTBY V1 NOVMUTE N3NOXEHHbIE B HEM CBEAEHVIS.
. HecobntoaeHve TpeboBAHW AGHHOMO NPeAYyNPexXAeHNs MOXET NPUBECTU K TOMY, YTO
CNeunanucT No TeXobCNyX1BAHWIO, ONEPATOpP UV NAUNEHT NONYYNUT YAAP SNEKTPUYECKM
TOKOM, MEXAHWNYECKYIO TPABMY NN APYroe NOBPEeXAEHNeE.
UPOZOR- Ovo servisno uputstvo je dostupno samo na engleskom jeziku.
ENJE . Ako Klijentov serviser zahteva neki drugi jezik, klijent je duzan da obezbedi prevodilacke usl-
(SR) uge.
. Ne poku$avajte da opravite uredaj ako niste procitali i razumeli ovo servisno uputstvo.
. Zanemarivanje ovog upozorenja moze dovesti do povredivanja servisera, rukovaoca ili paci-
jenta usled strujnog udara ili mehanickih i drugih opasnosti.
UPOZORNE- | Tento ndvod na obsluhu je k dispozicii len v anglictine.
NIE . Ak zdkaznikov poskytovatel sluzieb vyzaduje iny jazyk ako angli¢tinu, poskytnutie preklada-
(SK) telskych sluzieb je zodpovednostou zakaznika.
. Nepokusajte sa o obsluhu zariadenia, kym si neprecitate navod na obluhu a neporozumiete
mu.
. Zanedbanie tohto upozornenia moéze spésobit zranenie poskytovatela sluZieb, obsluhujicej
osoby alebo pacienta elektrickym prddom, mechanické alebo iné ohrozenie.
ATENCION Este manual de servicio sélo existe en inglés.
(ES) . Si el encargado de mantenimiento de un cliente necesita un idioma que no sea el inglés, el

cliente debera encargarse de la traduccién del manual.

. No se debera dar servicio técnico al equipo, sin haber consultado y comprendido este man-
ual de servicio.

. La no observancia del presente aviso puede dar lugar a que el proveedor de servicios, el
operador o el paciente sufran lesiones provocadas por causas eléctricas, mecénicas o de
otra naturaleza.
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VARNING Den hér servicehandboken finns bara tillganglig pa engelska.

(SV) . Om en kunds servicetekniker har behov av ett annat sprak @n engelska, ansvarar kunden
for att tillhandahalla 6versattningstjanster.

. Forsok inte utfora service pa utrustningen om du inte har last och férstar den har service-
handboken.

. Om du inte tar hansyn till den har varningen kan det resultera i skador pa serviceteknikern,
operatoren eller patienten till foljd av elektriska stotar, mekaniska faror eller andra faror.

OPOZORILO | Ta servisni prirocnik je na voljo samo v angleskem jeziku.

(SL) . Ce ponudnik storitve stranke potrebuje prirocnik v drugem jeziku, mora stranka zagotoviti
prevod.

. Ne poskusajte servisirati opreme, Ce tega priro¢nika niste v celoti prebrali in razumeli.

. Ce tega opozorila ne upostevate, se lahko zaradi elektri¢nega udara, mehanskih ali drugih
nevarnosti poskoduje ponudnik storitev, operater ali bolnik.

DIKKAT Bu servis kilavuzunun sadece ingilizcesi mevcuttur.

(TR) . Eger misteri teknisyeni bu kilavuzu ingilizce disinda bir baska lisandan talep ederse, bunu
terciime ettirmek musteriye diser.

. Servis kilavuzunu okuyup anlamadan ekipmanlara miidahale etmeyiniz.

. Bu uyariya uyulmamasi, elektrik, mekanik veya diger tehlikelerden dolayi teknisyen, opera-
tor veya hastanin yaralanmasina yol acabilir.
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Damage in Transportion

All packages should be closely examined at time of delivery. If damage is apparent, have notation
"damage in shipment" written on all copies of the freight or express bill before delivery is accepted or
"signed for" by a General Electric representative or a hospital receiving agent. Whether noted or
concealed, damage MUST be reported to the carrier immediately upon discovery, or in any event, within
14 days after receipt, and the contents and containers held for inspection by the carrier. A
transportation company will not pay a claim for damage if an inspection is not requested within this 14
day period.

To file a report:
«  Call 1-800-548-3366 and use option 6.

«  Fill out the GIQ workflow for any items missing, damaged, OBF/FOI for in process installs: http://
supportcentral.ge.com/ProcessMaps/form_new_request.asp?
prod_id=268679&form_id=573167&node_id=1916016&map_id=&ref
%20erence_id=&reference_type

«  Contact your local service coordinator for more information on this process.

Rev. Nov. 10, 2017
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Certified Electrical Contractor Statement

All electrical Installations that are preliminary to positioning of the equipment at the site prepared for
the equipment shall be performed by licensed electrical contractors. In addition, electrical feeds into the
Power Distribution Unit shall be performed by licensed electrical contractors. Other connections
between pieces of electrical equipment, calibrations and testing shall be performed by qualified GE
Medical personnel. The products involved (and the accompanying electrical installations) are highly
sophisticated, and special engineering competence is required. In performing all electrical work on these
products, GE will use its own specially trained field engineers. All of GE's electrical work on these
products will comply with the requirements of the applicable electrical codes.

The purchaser of GE equipment shall only utilize qualified personnel (i.e., GE's field engineers, personnel
of third-party service companies with equivalent training, or licensed electricians) to perform electrical
servicing on the equipment.
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IMPORTANT ... X-Ray Protection

X-ray equipment if not properly used may cause injury. Accordingly, the instructions herein contained
should be thoroughly read and understood by everyone who will use the equipment before you attempt
to place this equipment in operation. The General Electric Company, Medical Systems Group, will be glad
to assist and cooperate in placing this equipment in use.

Although this apparatus incorporates a high degree of protection against x-radiation other than the
useful beam, no practical design of equipment can provide complete protection. Nor can any practical
design compel the operator to take adequate precautions to prevent the possibility of any persons
carelessly exposing themselves or others to radiation.

It is important that anyone having anything to do with x-radiation be properly trained and fully
acquainted with the recommendations of the National Council on Radiation Protection and
Measurements as published in NCRP Reports available from NCRP Publications, 7910 Woodmont
Avenue, Room 1016, Bethesda, Maryland 20814, and of the International Commission on Radiation
Protection, and take adequate steps to protect against injury.

The equipment is sold with the understanding that the General Electric Company, Medical Systems
Group, its agents, and representatives have no responsibility for injury or damage which may result from
improper use of the equipment.

Various protective materials and devices are available. It is urged that such materials or devices be used.
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Lithium Battery Cautionary Statements

/\CAUTION

RISK OF EXPLOSION.
Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Discard used batteries according to the manufacturer’s
instructions.

ATTENTION

DANGER D’EXPLOSION
Il'y a danger d’explosion s'il y a replacement incorrect de la batterie.

Remplacer uniqguement avec une batterie du méme type ou d’un type recommandé par le
constructeur. Mettre au rébut les batteries usagées conformément aux instructions du
fabricant.

5822068-1EN Revision 1

xii



Omissions & Errors

Customers, please contact your GE Sales or Service representatives.

GE personnel, please use the Healthcare PQR Process to report all omissions, errors, and defects in this
publication.
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1 Readme

1.1 Revision History

Readme

Revision

Date

Reason for change

1

June 07,2019

Initial Release
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Prevace Publication Conventions

2 Prevace Publication Conventions

2.1 Preface

Purpose: Standardize conventions for representing information is a uniform way of communicating
information to a reader in a consistent manner. Conventions are used so that the reader can easily
recognize the actions or decisions that must be made. There are a number of character and paragraph
styles used in this publication to accomplish this task. Please become familiar with them before
proceeding forward.

2.2 Safety & Hazard Information

2.2.1 Text and Character Representation

Within this publication, different paragraph and character styles have been used to indicate potential
hazards. Paragraph prefixes, such as hazard, caution, danger and warning, are used to identify important
safety information. Text (Hazard) styles are applied to the paragraph contents that is applicable to each
specific safety statement. Words describe the type of potential hazard that may be encountered and are
placed immediately before the paragraph it modifies. Safety information will normally include:

«  Type of potential Hazard
«  Nature of potential injury
«  Causative condition

How to avoid or correct the causative condition

EXAMPLES OF HAZARD STATEMENTS USED

It's important that you read and understand hazard statements, and not just ignore them.

A EIZE

SEVERE PERSONAL INJURY

DANGER IS USED WHEN A HAZARD EXISTS WHICH WILL CAUSE SEVERE
PERSONAL INJURY OR DEATH IF INSTRUCTIONS ARE IGNORED. THEY CAN
INCLUDE:

- ELECTROCUTION
- CRUSHING
- RADIATION
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N T

SEVERE PERSONAL INJURY

WARNING IS USED WHEN A HAZARD EXISTS WHICH COULD OR CAN
CAUSE SERIOUS PERSONAL INJURY OR DEATH IF INSTRUCTIONS ARE
IGNORED. THEY CAN INCLUDE:

- POTENTIAL FOR SHOCK
- EXPOSED WIRES

- FAILURE TO TAG AND LOCKOUT SYSTEM POWER COULD ALLOW FOR UN-
COMMANDED MOTION.

A /\ CAUTION

MINOR PERSONAL INJURY

Caution is used when a hazard exists which can or could cause minor injury
to self or others if instructions are ignored. They include for example:

- Loss of critical patient data
- Crush or pinch points

- Sharp objects

0 NOTICE
o PROPERTY DAMAGE ONLY

Notice is used when a hazard is present that can cause property damage
but has absolutely no personal injury risk.They can include:

- Disk drive will be destroyed
- Internal mechanical damage, such as to the x-ray tube

- Coasting the rotor through resonance.

2.2.2 Graphical Representation

Important information will always be preceded by the exclamation point contained within a

triangle, as seen throughout the Preface chapter. In addition to text, several different graphical icons
(symbols) may be used to make you aware of specific types of hazards that could possibly cause harm.
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2.3 Publication Conventions

2.3.1 General Paragraph and Character Styles

Prefixes are used to highlight important non-safety related information. Paragraph prefixes (such as
Purpose, Example, Comment or Note) are used to identify important but non-safety related information.
Text styles are also applied to text within each paragraph modified by the specific prefix.

EXAMPLES OF PREFIXES USED FOR GENERAL INFORMATION:
Purpose:
Introduces and provides meaning as to the information contained within the chapter, section or

subsection (such as used at the beginning this chapter, for example).

NOTE
Conveys information that should be considered important to the reader.
Example:

Used to make the reader aware that the paragraph(s) that follow are examples of information possibly
stated previously.

Comment:

Represents “additional” information that may or may not be relevant to your situation.
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2.3.2 Page Layout
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The current section and its title The current chapter and its title

are always shown in the footer of are always shown in the footer of

the left (even) page. the right (odd) page.

An exclamation point in a triangle is used Paragraphs preceeded by a symbol
-to indicate important information to the user. | -(e.g. bullets) contain information that

Paragraphs preceeded by Alphanumeric has no specific order.

characters (e.g. numbers) contain infor- —
mation that must be followed in a specific order.

Headers and footers in this publication are designed to allow you to quickly identify your location. The
document part number and revision number appear in every header on every page. Odd numbered page
footers indicate the current chapter, its title and current page number. Even numbered page footers
show the current section and its title, as well as the current page number.

2.3.3 Computer Screen Output/Input Text Character Styles

Within this publication, mono-spaced character styles (fonts) are used to indicate computer text that is
either screen input or output. Mono-spaced fonts, such courier, are used to indicated text direction.
When you type at your keyboard, you are generating computer input. Occasionally you will see the math
operator “greater-than” and “less-than” symbols used to indicate the start and finish of variable output.
When reading text generated by the computer, you are reading it as computer generated output. In
addition to direction, characters are italicized (e.g. italics) to indicate information specific to your system
or site.

Example: Fixed Output
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This paragraph’s font represents computer generated screen “fixed”
output. Its output is fixed from the sense that it does not vary from
application to application. It is the most commonly used style used to
indicate filenames, paths and text that do not change from system to
system. The character style used is a fixed width such as courier.

Example: Variable Output

This paragraph’s font represents computer screen output that is “variable”. It is used to represent output
that varies from application to application or system to system. Variable output is sometimes found
placed between greater-than and less-than operators for clarification. For example: <variable_ouput> or
<3.45.120.3>. In both cases, the < and > operators are not part of the actual input.

Example: Fixed Input

This paragraph’s font represents fixed input. It is computer input that is typed-in via the
keyboard. Typed input that does not vary from application to application or system to system.
Fixed text the user is required to supply as input. For example: cd /usr/3p

Example: Variable Input

This paragraph’s font represents computer input that can vary from application to application or
system to system. With variable text, the user is required to supply system dependent input or
information. Variable input sometimes is placed between greater-than and less-than operators.
For example: <variable_input>. In these cases, the (<>) operators would be dropped prior to
input. For example: ypcat hosts | grep <3.45.120.3> would be typed into the computer as

ypcat hosts | grep 3.45.120.3

without the greater-than and less-than operators.

2.3.4 Buttons, Switches and Keyboard Inputs (Hard & Soft Keys)

Different character styles are used to indicate actions requiring the reader to press either a hard or soft
button, switch or key. Physical hardware, such as buttons and switches, are called hard keys because
they are hard wired or mechanical in nature. A keyboard or on/off switch would be a hard key. Software
or computer generated buttons are called soft keys because they are software generated. Software
driven menu buttons are an example of such keys. Soft and hard keys are represented differently in this
publication.

Example: Hard Keys

A power switch ON/OFF or a keyboard key like ENTER is indicated by applying a character style that
uses both over and under-lined bold text. This is a hard key.

Example: Soft Keys

Whereas the computer MENU button that you would click with your mouse or touch with your hand
uses over and under-lined regular text. This is a soft key.
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3 Procedure

3.1 Detector Rear Heater Replacement

Prerequisites

Table 1 Personnel requirements

Procedure

calibration)

Required persons Preliminary require- Procedure Finalization
ments
3 minutes 8 hours (without system Fast calibration for each

system

Table 2 Tools and test equipment

These Tools are NOT supplied with this Heater Replacement kit

wrench for gantry
balance -

from Tool Depot

Item Quantity Effectivity Part number Manufacturer

12mm long hex driv- | 1 - (supplied with sys- | -

er tem)

VCT lift arm assem- | 1set - (supplied with sys- | -

bly tem)

Hex driver extension | 1 - (supplied with sys- | -

for counter weight tem)

holder

Torx Power BitT20 |1 - (supplied with sys- | -
tem)

10mm hex bit sock- | 1 - (supplied with sys- -

et drive - supplied tem)

with system

FE torque wrench 1 - 46-268445G1 or -

kit 5135228 or equiva-
lent

Large Torque 1 - 46-268521G1, order | -
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Tools and test equipment continued

These Tools are NOT supplied with this Heater Replacement kit

Item Quantity Effectivity Part number Manufacturer
VCT chain hoist 1 - order from Tool De- | -
(Chain hoist with pot

roller arm/hook in-

stead of 2 hooks will

not work)

Module alignment 1 - 5172309, order from | -
gage (Optional) Tool Depot

These Tools are supplied with this Heater Replacement kit

Item Quantity Effectivity Part number Manufacturer
Seating tool for Halo | 1 - 5224687 -
and HD

Seating tool for L- 1 - 5134928 -
fine, Saturn outer

slot

Bias tool for Halo in- | 1 - 5134603 -
ner, VCT etc

Bias tool for L-fine 1 - 5164726 -
Saturn outer

Heater rework scra- | 1 - 5344178 -
per 200B

Center guide S 1 - 5452623 -
Side guide S 16 - 5455104 -
Handy Roller 1 - 5454287 -
DAS-Detector Lift 1 - 5142366 -
Hook Assembly

Thread Protector 2 - 5125078 -
Cushion to protect 2 - 5818855 -
pins of card cage

Module keeping bag | 57 - 5138897 -
Soft hummer 1 - 5818856 -

10
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Table 3 Consumables

These items shall be prepared at field side.

Item Quantity Effectivity Part number Manufacturer

Isopropyl alcohol or | 1 bottole - - -
Ethanol or Equiva-
lent to clean-up ad-
hesive

Soft cotton cloth/ - - - -
Paper wipers/ paper
towels/ waste cloth

Hand towels for - - - -
clean-up

Loctite 242 or 243 - - - -

Tie-wraps(zip-tie) AR

Table 4 Replacement parts

These parts are supplied with this Heater Replacement kit

Item Quantity Effectivity Part number Manufacturer
VCT 3 Zone Heater | 2pcs (one for spare) | - 5315086 -
RoHS

Adhesive tape with | 4pcs x 10m x 20mm | - - -

nickel mesh 4pcs x 20mm x

30mm

M12 150mm screw | 5pcs - - -

(4x for End Plate
screws, 1x for Top
Mount screw)

M12 nut 2pcs - - -

(2x for Detector rail
nut)

40mm Washer 2pcs - - -

(For Detector rail
nut)

30mm Center 1pcs - - -

mounting Washer | ¢4 petector Top

Mount screw)
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Table 5 Safety

A EZR

CRUSH HAZARD.

NOTICE

NOTE

Follow ALL required safety stated at each system service manual.

UNEXPECTED GANTRY ROTATION CAN CAUSE SERIOUS INJURY.

NEVER SERVICE THE GANTRY WITH THE AXIAL DRIVE ENABLED. USE THE GAN-
TRY ROTATION LOCK TO LOCK OUT GANTRY ROTATION. SEE SAFETY MENU OF
SERVICE DOCUMENT GUI FOR APPROPRIATE PROCEDURES.

Follow ALL required safety and PPE procedures customary for your organization,
when working on this product.

Table 6 Required conditions

Condition

Reference

Effectivity

Only trained service personnel
should service the GE CT Scanner.

Static strap and monitor must be
used when working inside the de-
tector.

Overview

This procedure describes how to replace the Detector rear heater for 64/32Slice VCT system. The

Detector models are:

«  Sherlock
+  Halo

. Sturn

« LS32

. Colorado

Last Revised:

March 26, 2019

12
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0 NOTICE

The following parts damage may occur if you are not careful. Extreme care

must be taken.

- Plenum locating pins on both end of DAS

- Digital connectors in between modules and backplane.

- Alignment pins and slots of module sensor and detector collimator.

- All other parts harness etc.

3.1.1 Gantry preparation

Procedure

1.

2.

3.

4,

5.

6. Remove all gantry covers.
7.

Move the table full back out of the gantry but leave it up to use as a work table.

Procedure

Stop the rotor of X-ray tube in case of Liquid Bearing Tube before HVDC off. Refer to Liquid Bearing
Tube Rotor stop procedure for details.

Remove the right side gantry cover and disable Axial Drive and HVDC from the service switch panel.

Position the detector at 12 o'clock and lock gantry rotation.

Shut down all gantry power from the service switch panel.

Refer to Replacement > Gantry > Enclosure > (Cover Removal Procedures).

Cover the Tube Collimator port to protect it against dropped tools or screws. (Cloth or any other

available item)

3.1.2 Resistance Check of the Rear Heater

Procedure

1.
2.
3.

Disconnect two connectors of the front heater from the routing board.

Disconnect J1 (for old type DHC: J3) cable connector from the DHC.

Measure the resistance of the rear heater with reference to the following check items.

Measuring Point A Measuring Point B Resistance
Low Channel Side Routing Board J6-3pin Detector Frame o Open
Routing Board J6-3pin DHC Cable J1-10pin 0 25~35Q
(J3-7pin for old type
DHC)
High Channel Side Routing Board J5-1pin Detector Frame o Open

5822068-1EN Revision 1
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(J3-5pin for old type
DHC)

(continued)
Measuring Point A Measuring Point B Resistance
Routing Board J5-1pin DHC Cable J1-8pin 0 25~35Q
(J3-2pin for old type
DHC)
Routing Board J5-2pin Detector Frame o Open
Routing Board J5-2pin DHC Cable J1-13pin 0 10~15Q

Figure 1 Connectors

@, @6

Sl
2 1 7#‘"@ @"?‘a ]

ag
s &l
<! g

@ ema

[ ! PIN13
@ Routing Board J5/J6 Connctor
® DHC Cable J3 (Old Type) Connector
® DHC Cable J1 (New Type) Connector
@ Pin 1
® Pin 13

If the resistance is not within specification, need to replace rear heater.

3.1.3 Balance Weight and Air Plenum Removal

Remove the gantry balance weights over top of the detector casting. Keep them in order to put

Remove the Detector Air Plenum as shown in Detector Air Plenum Removal/Installation.

Reminder that using the mouse right button on the above document link and
selecting "Open in new Window" will keep this document open at the same time for

Procedure
1.
them back in the exact same order when done.
2.
NOTE
ease in use. Can leave the Air Plenum instructions open for later use when
reinstalling the plenum.
14
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Figure 2 Without Balance Weight and Air Plenum

3.1.4 FRDM removal

Procedure

1. Mark the slot position number on each module, before removing the FRDM. All modules must be
returned to exactly the same slot.

Figure 3 Numbering on Module

SPIRIIR LR B LRt

2.  Remove all FRDMs as follows, and keep the removed FRDM with the ESD plastic bag included in the
tool kit.

a. Make sure ESD strapis in use prior to continuing.

The order of the following steps is critical to success. Do NOT change the order. Read each
step and cautions completely prior to performing that step.

b. Remove cover band end screws (not captive) and loosen 4 middle screws, then slide off the
screw cover bands. See Figure 4 on page 16. Remove the middle screws if needed, the cover
bands are slotted in the middle.

If any of the cover band screws are right next to the screw holes for the module being replaced,
those screws will need to be removed so they don't interfere with the module seating tool
used during module installation.
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Figure 4 Screw Cover Bands

Carbon Window Bands

c. Remove torx screws (not captive) on the light seal plate with the supplied bit, then lift off the
light seal plate. See Figure 5 on page 17.

If the detector does not have torx screws on the light seal plate, the use a hex wrench to
remove the screws. Replace with torx screws supplied with the replacement module during
reassembly. Early detectors had hex head screws that will deform with usage.
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Figure 5 Light Seal Plate

Lizght Seal Plate

sorew cover bands

d. Puton gloves (supplied with system) before continuing to avoid introducing any contaminates
on the detector module or around the detector collimator.

e. Remove module screws on either side of carbon window for the module being replaced. See
Figure 6 on page 17.

Figure 6 Module Screws

M odule Serews

f.  Completely loosen the digital cable thumb screws until they pull back freely from the
backplane. Do NOT release the wedge clamp yet. See Figure 7 on page 18.
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Figure 7 Digital Screws and Wedge Clamp

g.  Pull both cable screws away from the backplane approximately 3/8" (8mm) to release the
cable edge card connector from the backplane.

h.  Remove the light seal clip on each side of the module. Use the Multi-Tool supplied as shown in
Figure 8 on page 19. There are two different designs for this tool (see Figure 9 on page 19)

NOTE

Early 64 slice Sherlock (VDAS64) detectors and all 32 slice detectors
manufactured before JULY 2009 did not have light seal clips so this step can be
skipped if the clips are not installed.

« Insert the MultiTool pin into the Light Seal clip hole, tilt the tool up to
pull clip out then pull straight out to finish removing clip.

+  Tool has a magnet to keep metal clips from falling into gantry during
removal. The newer clips are plastic, so make sure to catch these clips
during removal, as the magnetic tool will have no effect.

18 5822068-1EN Revision 1



Procedure

Figure 8 Light Seal Clip Removal

Figure 9 Special Tools

i.  Release and remove the wedge clamp.

Releasing the wedge clamp prior to disconnecting the digital cable from the backplane can
damage the digital cable screws or the backplane connector.

j. Slide the ESD plastic sheet between the AD board and heat sink, along the Z direction, as
shown in the left illustration in Figure 11 on page 20. If module is between two modules, two
ESD plastic sheets are required, one in front and one in back of module as shown.
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20

If necessary, gently wiggle the sheet while inserting to place as far into the detector as
possible, but do not force the sheet in place with excessive pressure.

The ESD plastic sheet should be just slightly below module handle when properly inserted.

Figure 10 ESD Plastic Sheet

0031 INTHX 35 IN WD K 5IN LGTH Acetal Static Dissipative material (GE Part# 5719795)

Figure 11 Usage of ESD Plastic Sheet

ESD Sheet

Module Handle

ESD Sheel just slightly
lower than handle when
properly installed

Slide between heat
sink and AD board.

1

Hold onto the module built in black handle and one of the digital cable screws. Lift the module
up until the Light seal collar completely clears the brackets it is resting between then slide it
out. See Figure 12 on page 21 and Figure 13 on page 22.

«  Module alignment notches on the Light seal collar and the pins at the other end of the
board must clear the alignment slots to allow the module to slide out of the detector.

«  Adigital cable screw can be held with the other hand to aid in guiding the module up and
out if needed.

«  Ifthe module does not seem to move up, check the digital cable. Make sure it is released
from the backplane.

«  Ifthe module seems to be stuck to the rail such that the flex connections are pulling up
when the entire assembly is lifted up, STOP. Completely insert the Controlled Seating
Tool (seen in Figure 55 on page 59) into the detector rails for that module. This will keep
the module from hitting the detector collimator plates while you gently push up with a
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finger on the detector module front edge to release it from the detector rails. Remove the
seating tool and continue to remove the module from the detector.

Figure 12 Module Removal

Light seal collar : \, L

Flex connection clamp plates
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22

Figure 13 Module Alignment Pins

7
tw}r’ ) -1‘ .

NN
\\ Light Seal Collar

,%-.'? o o {

Flex connection

NOTE

After removing the module avoid touching the flex connection or detector
module face. Hold the module by the heat sink or metal bracket on the opposite
end of the of the assembly.

After removing the module visually inspect the detector rails to see if any Thermal Mount pads
from the detector module were left (Some early modules had this problem). The module front
end can also be inspected to see if both side pads are still in place. See Figure 14 on page 23.
The pads are seen as thin white squares on the plates that the mounting screws go through.
Carefully remove any pads left on the rails without touching the detector collimator plates.
Any damage to the collimator plates will require full detector replacement. Procedure VCT
Detector Thermal pad Removal must be used to remove any thermal pads.

5822068-1EN Revision 1



Procedure

Figure 14 Detector Module Front End

3.1.5 Detector removal from Gantry

Procedure
1. Install the gantry lift fixture with detector extension arm and the chain hoist.

2. Remove the detector top mount screw and discard only the screw, keep the large washer (new
mount screw supplied). See Figure 16 on page 24.
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Figure 16 Digital Detector Mount Points

LT : v Y W T
=~ --=-; -t { "*‘?“" Detector top mount screw

Dietector rear screw
~ faccess M5 from rear)

=3 ._._I)etector Eail nuts ____—.m

3. Move the top cover support out of the way.

a. Use a marker to draw a line on the top cover mount joint such that it can easily be put back in
place later.

b. Remove the bottom screws and loosen the top screws of the top cover mount to pivot it up
and out of the way.

POSSIBLE FALLING OBJECT

Detector may fall off hoist if the detector lift hook is not properly
installed

Make sure the slide plate is pinned in the “down” position prior to
moving detector

4.  Attach the lift hook to the Detector top mount screw hole. The rod is inserted into the top
mounting hole and the slide fits down into the casting to lock the lift hook in place. Make sure the
safety pin is installed to keep the slide portion of the hook captive in the detector top casting.

a. Liftthe slide plate up to allow the lift pin to be inserted into the detector top mount hole.
b. Slide the lift pin completely into the top mount hole.
c. Make sure the slide plate is down behind the front edge of the detector casting.

d. Insert the safety pin into the hole on either side of the slide plate to lock the plate in the down
position.
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NOTE

#id_SL2527879-421872/SL930356-421872 shows hook installation on detector
in crate for clarity without extra components in the way. On the gantry, the
balance weight failsafe rod goes through the large hole seen in the lift hook. The
failsafe rod does not exist on older VCT systems.

Figure 17 VCT Detector Lift Hook

5. Attach the hoist to the lift hook and take up slack on the chain.

6. Remove the 4 detector end plate screws (2 on each end) and discard the screws keeping the
washers.

7. Remove 2 detector rail nuts and discard. New nuts are in the supplied mounting kit.

8.  Attach the alignment pin nose cones on each side of the detector to protect the threaded ends of
the alignment pins during removal and installation. See Figure 18 on page 26.
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Figure 18 Alignment pin nose cones

A lignment pin nose cones

9. Remove the M5 hex screw (4mm hex wrench) from the rear of the gantry (keep and reuse this
screw). See Figure 16 on page 24.

10. Slide the digital detector away from the backplane to access the routing boards on either side of
the detector.

11. Disconnect the black harness from both sides of the detector.
12. Slowly slide the digital detector away from gantry watching for any cable or other component
obstructions.

NOTE

Detector is sensitive to high humidity. If there is a bag included in the crate for return,
refer to the instructions supplied with the crate when repackaging the detector.
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Figure 19 Detector Removal

5822068-1EN Revision 1 27



Procedure

NOTICE

Do not damage the plenum locating pins on both sides of the DAS and

thermistor cable, when lowering the Card Cage (Digital Detector
Housing).

Figure 20 Thermistor cable

13. Lower the Card Cage (Digital Detector Housing) and place it on cushions with rear side up.
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Figure 21 Detector on Cushions

©) Cushions.

Use pink Foams included in Rear Heater replacement kit.

3.1.6 Card Cage Panel removal

NOTICE

k.
Do not deform the card cage panel and positioning pins when removing the
card cage panel.

Procedure

1. Remove M4 Torx screws (x16) and M4 Hex screws (x12) using T20 screwdriver bit.
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Figure 22 Screws Removal

® 16 pieces of M4 Torx Screws

©)

12 pieces of M4 Hex Screws

® Card Cage Panel

2. Remove the Aluminium tape.
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Figure 23 Aluminium tape Removal
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3. Insert the tip of a flathead screwdriver into the space @ as shown in illustration below. Using a
flathead screwdriver as a crowbar, lift the card cage panel slightly.

Figure 24 Card Cage Panel

@ Space
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Figure 25 Side View - Card Cage

0 NOTICE

Do not deform the card cage panel and positioning pins when removing
the card cage panel.
4. Insert a flathead screwdriver in the space created around between the Card Cage Panel and the

Card Cage End Plate (left and right side) or the Card Cage Casting, and lift the Card Cage Panel
gradually and evenly as in above step (step 2), then disengage the Card Cage Panel from the Card

Cage Casting.
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5.

34

Figure 26 Card Cage Panel Removal

O)

Locating Pin

Remove the center spacer and keep it.
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Figure 27 Center Spacer

3.1.7 Rear Heater Removal

Disconnect the cable connectors of the heater and remove the Heater and Adhesive tapes from the
detector rail. Keep the cable clamps and screws.

3.1.8 New Heater Attachment

NOTE

Perform the replacement of the heater under the detector is mounted on the gantry. The
illustrations
in this procedure should be used only as a guid.

Procedure

1. Clean the surface of rail real side as follows:
a. Moisten the remaining (old) adhesive on the detector rail by alcohol pads (or equivalent).
b. Scrape the softened (macerate) adhesive off using a scraper.

c.  Wipe off the remaining (old) adhesive completely from the attaching surface of the detector
rail using alcohol pads (or equivalent).
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Figure 28 Detector Rail

B

4
~

.

=

O Scraper

2. Attach new heater on rear side of the rail as follows:

a. Set 16 guide pins to the lower and upper portion of the detector rail.

Figure 29 Guide Pin

©) Guide Pin
® Detector Rail

b. Seta center guide pin to the front rail.
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Figure 30 Center Guide Pin

©) Center Guide Pin

c. Peel the backing sheet a few centimeters at the center portion of the heater, and make a cut in
the backing sheet, then bend the backing sheet toward the outside of arc of the heater.

Figure 31 Backing Sheet of the Heater

d. Setthe center hole of the heater to the center guide pin temporarily, and put it on the lower
eight guide pins.
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Figure 32 Center Hole of the Heater

©) Center Guide Pin
@) Heater
® Lower Guide Pin

e. Adjust the position of the heater so that it is in the middle position between the lower guides
pins and the upper guide pins.

If the both ends of the heater hang down, temporarily fix them using an adhesive tape.
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Figure 33 Setting of the Heater

@ Adhesive Tape
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0 NOTICE
The movement (operation) of the roller is outward from the center, in one
direction only !

0 NOTICE
The movement (operation) of the roller is outward from the center, in one
direction only !

0 NOTICE
The movement (operation) of the roller is outward from the center, in one
direction only !

0 NOTICE
Do not adjust the position of the hole at the left end of the heater by stretching
so that it is centered in the thermistor hole.

f.  Atthe left portion of the detector (low channel side):

i.  Adjust the position of the heater so that it is in the middle position of the lower and upper
first guide pins.

ii. Pressthe heater around the center guide pin by finger to attach it to the front rail.
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Figure 34 Center guide pin and Heater Attachment

® Upper First Guide Pins
® Center Guide Pin
® Lower First Guide Pins

iii. Adjust the position of the heater so that it is in the middle position of the lower and upper
first guide pins, and hold it by hand.

- NOTICE

The movement (operation) of the roller is outward from the center, in one
direction only !

iv. Peel away the backing sheet of the heater up to the first guide pin.
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42

V.

Figure 35 First Guide Pins and Backing Sheet

Upper First Guide Pin

Backing Sheet

Lower First Guide Pin

NOTICE

The movement (operation) of the roller is outward from the

center, in one direction only !

Press the heater against the front rail using a roller to attach it to the front rail (The roller

movement is outward from the center only).

5822068-1EN Revision 1




Procedure

Figure 36 The first guide pin and Heater Attachment

©) First Guide Pins
® Roller

vi. Remove the first guide pins (upper and lower portions) from the front rail.

vii. Adjust the position of the heater so that it is in the middle position of the lower and upper
second guide pins, and hold it by hand.

- NOTICE

The movement (operation) of the roller is outward from the center, in one
direction only !

viii. Peel away the backing sheet of the heater up to the intermediate position between the
first guide pin and the second guide pin.
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44

iX.

Figure 37 The second Guide Pin and Backing Sheet

@ Second Guide Pin

@) Screw Holes (for the First Guide Pins)

NOTICE

The movement (operation) of the roller is outward from the

center, in one direction only !

Press the heater against the detector using a roller to attach it to the front rail (The roller

movement is outward from the center only).
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Figure 38 Heater Attachment

X.  Adjust the position of the heater so that it is in the middle position of the lower and upper
second guide pins, and hold it by hand.

iy NOTICE
The movement (operation) of the roller is outward from the center, in one
direction only !

xi. Peel away the backing sheet of the heater up to the second guide pin.

Figure 39 The second Guide Pin and Backing Sheet

©) Second Guide Pins
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NOTICE

The movement (operation) of the roller is outward from the
center, in one direction only !

xii. Press the heater against the detector using a roller to attach it to the front rail (The roller
movement is outward from the center only).

Figure 40 The second Guide Pin and Heater Attachment

©) Second Guide Pins

xiii. In a similar way as vi.) through xii.) , attach the rest of the heater at left portion up to the
fourth guide pin.

Figure 41 The Fourth Guide Pins and Heater Attachment
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® The Fourth Guide Pins

xiv. Remove the fourth guide pins (upper and lower portions).

A NoTICE

Do not adjust the position of the hole at the left end of the heater by
stretching so that it is centered in the thermistor hole.

xv. Remove the adhesive tape if it is attached in sub-step e.).

NOTICE

Do not adjust the position of the hole at the left end of the
heater by stretching so that it is centered in the thermistor hole.

xvi. Peel away the backing sheet of the heater, and press the heater against the detector
using a roller (The roller movement is outward from the center only.)

Figure 42 Heater Attachment - Left End (Low Channel Side)

@
.
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NOTICE

The movement (operation) of the roller is outward from the center, in one
direction only !

g. Atthe right portion of the detector (high channel side) :
i.  Remove the center guide pin.

ii. Attach the heater of the right portion according to sup-step f.).

NOTICE

The movement (operation) of the roller is outward from the center,
in one direction only !

h.  Press and roll the heater with the roller to check if there is no air in the joint area and there is
no abnormal noise, and verify that the heater is securely attached to the detector.

Figure 43 Heater Attachment Verification

3. Attach cable clamps to hold heater cable at both end as follows:

a. Apply Loctite 243 to a screw, and fix the thermistor cable and heater cable to the right side of
the detector using a cable clamp.
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Figure 44 Loctite 243 and Cable Cramp (High Channel Side)

b. Setthe cable clamp as shown inillustration below.

Figure 45 Cable Clamp Setting (High Channel Side)

1t

c. Prepare EMl tapes, one is 30 mm x 20 mm, and the other is 10 mm x 20 mm.
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Figure 46 EMI Tapes

4.  Attach EMI adhesive tapes 10x20mm, 20x30mm supplied with Heater replacement kit onto both
ends of heater and cables as shown in the illustration below.

Do not cover alignment hole of detector rail. (EMI adhesive tape 15x475mm is not used for rear
heater.)
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Figure 47 Alignment hole and Locating hole

@ Alignment hole

5. Connect the heater cables at both end to High/Low Channel Routing Board.

3.1.9 Card Cage Panel Attachment

Procedure

1. Install the Center Spacer on the Detector rail
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Figure 48 Center Spacer

2. Place the card cage panel on the card cage (Digital Detector Housing) so that the positioning pins of
the card cage align with the holes of the card cage panel. Gradually and evenly insert each
positioning pin of the card cage into the hole of the card cage panel using the soft hammer.

Figure 49 Card Cage Panel Re-Attachment
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@ 5 locations with pins

3. Apply Loctite 242 or 243 to 12 M4 hex screws, using that screws, secure the card cage panel to the
card cage with the following torque.

4.  Apply Loctite 242 or 243 to 16 M4 Torx screws, using that screws, secure the card cage panel to the
Detector rail with the above torque.

Figure 50 Card Cage Panel Securing

LByl o " B 5 1)

@ 16 pieces of M4 Torx Screws

@ 12 pieces of M4 Hex Screws

N-m Ibf-ft Ibf-in kgf-cm
1.4 1.0 12 14

3.1.10 Card Cage (Digital Detector Housing) attach
onto DAS plate on Gantry

Lift the Card Cage Assembly (Digital Detector Housing) and re-install it onto DAS plate as follows:

NOTE
Re-use all nuts, washers and screws.
Procedure

1. Onthe back side on each end of the detector, rotate the adjustment bushings clockwise as looking
from the back of the detector to make sure they are not sticking out prior to detector installation.
See Figure 51 on page 54.
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2.

54

Figure 51 Digital Detector Adjuster Bushings

=ide rail adjustment
bushings (shown from
rear of digital detector)

Eotate both bushings clockwize from back to recess B
tushings. Same on both sides of the detector, l

Rotate the top center mount screw adjustment bushing (on the DAS plate) clockwise so it is not
sticking out of the plate. This bushing and the side bushings will be readjusted in an upcoming step

just prior to putting the screws in.

Carefully slide the detector onto the alignment pins. Connecting the cables to the routing boards on
each side of the detector as you slide it on will make that task easier.

Remove the nose cone alignment pin guides and install the new detector rail nuts (with lock
washers). See Figure 52 on page 55 for an overview of the mounting order.

NOTE

Use the new mounting hardware supplied with the detector as noted.
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Figure 52 Digital Detector order of mounting

‘-—-:-_g,.; - L ".‘ 'PJ. 4 *fj“»j ‘J L
- 3 AW

_Detec:tor top mount screw

1!1--'

5. Torque detector rail nuts in a 2-step process using the torque settings shown in Table 7 on
page 55 and Table 8 on page 55.

Table 7 Rail Nut Initial Torque setting

50 N-m 37 Ib-ft 442 |b-in 510 Kg-cm

Table 8 Rail Nut Final Torque setting

100 N-m 73.8 Ib-ft 885 Ib-in 1019 Kg-cm

6. Install the rear screw and torque to the values shown in Table 9 on page 55.

Table 9 Detector M5 - 4mm backside screw

4,6 N-m 3.4 Ib-ft 40 Ib-in 46.9 Kg-cm

7. Insertalong 12 mm hex bit (don't use a ratchet handle), supplied with the system, into the holes for
the end plate screws to access the spacers. Turn clockwise until the spacers are tight using your
hands only, no wrench (bushing will be against the DAS plate). See Figure 53 on page 56.

a. The adjuster bushings are just to take up any space between the detector end plates and the
DAS plate.

b.  Using more than hand force will cause the detector casting to bow when torquing the last
screws.
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10.

11.

56

Figure 53 Detector Adjuster Bushing Drawing

/ Small gap between DAS plate and Detecior to ensure Detector rails always seat tight to ganiry.
! I
H Top Center Mourting hole for M10 long screws
An:lus_hr
HiEREg Long 12mm Hex wrench
Used to adjust bushings
Side Mounting hole for M10 fong screws || ||
Threaded
Hole:
=
g Adjuster
Buszhing
‘ Side Mounting hole for M10 long screws
Treeaced Rail Mut
Hoée
GANTRY q
Rotating Alignment rod with threaded end for fixed rail position
Casting
Detector Rails

Install the new detector end plate screws (2 per side) making sure the large washers are on the
screws. They must have the large washer required for proper seating.

Torque the 4 detector end plate screws first to the initial setting and then all 4 to the final settings
shown Table 10 on page 56 and Table 11 on page 56.

Table 10 End Plate Mount Screw Initial Torque setting

61 N-m 41 |b-ft 498 Ib-in 564 Kg-cm

Table 11 End Plate Mount Screw Final Torque setting

112.5N-m 83 Ib-ft 996 Ib-in 1148 Kg-cm

Insert a long 12 mm hex bit (no wrench) into the top mount hole to access the spacer. Turn counter
clockwise until the spacer is tight using your hands only, no wrench (bushing will be against the
detector casting).

a. Thisisjust to take up any space between the Detector casting and the DAS plate.
b. Using more than hand force will cause the detector casting to bow when torquing the screw.

Install the new top mount screw with large washer and torque first to the initial setting and then to
the final setting shown in Table 12 on page 57 and Table 13 on page 57.
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Table 12 Top Mount Screw Initial Torque setting

61 N-m 41 Ib-ft 498 |b-in 564 Kg-cm

Table 13 Top Mount Screw Final Torque setting

112.5N-m 83 Ib-ft 996 Ib-in 1148 Kg-cm

3.1.11 FRDM re-installation

Re-install all modules into same slot as original slot one by one.
Before tightening the screws of the module, perform the following checks:
+  Make sure that the surface of the module and the rail contact securely.

+  Make sure that the alignment pin of the module matches the slot of the collimator comb.

Figure 54 Module Attachment
Lo LA R

NOTE

Installing the modules are better to start from the side where the connection of the digital
connector to the backplane is easily viewable.

« Inthe case of 64 slices sysem, in the direction from the lower channel to the upper
channel

+ Inthe case of 32 slices system, in the direction from the upper channel to the lower
channel
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Procedure

1. The order of the following steps is critical to success. Do NOT change the order. Read each step and
cautions completely prior to performing that step.

NOTE

Do not touch the detector module face or flex connections. Handle the module by the
heat sink, black handle, or metal bracket on the opposite end of the assembly.

2. Install the module using the following order of steps. (See Figure 55 on page 59 for illustrated
process with numbered references)

a. With one hand, insert the Controlled Seating Tool part way (1) so pins do not extend above
detector rails to avoid scratching the detector module during insertion. Putting your thumb
between the tool and the detector can help control the tool insertion while you insert the
module.

b. Slide the ESD plastic sheet between the AD board and heat sink, along the Z direction, as
shown in the left illustration in Figure 11 on page 20. If module is between two modules, two
ESD plastic sheets are required, one in front and one in back of module as shown.

The ESD plastic sheet should be just slightly below module handle when properly inserted.
c.  With the other hand, insert the Module in (2) toward backplane using the black handle.

The Detector light seal brackets must be between the module flex connection plates and
module light seal plate as shown in Figure 13 on page 22 to allow module to slide into
detector.

d. Push the Controlled Seating Tool completely up into detector rails (3a) then lower module
down (3b) on top of the seating tool so that the module screw holes engage the seating tool.
This will ensure that the module alignment pins do not hit the detector collimator plates
during module insertion.

NOTE

«  The module must be seated on the detector rail. DO NOT force it into position.
The module will seat on the rail when the module alignment pins are properly
aligned.

«  You may have to push the top of the board toward the backplane to engage the
top alignment pins if the digital cable is pushing the board away from the
backplane.

«  Ifthe Controlled Seating Tool is not used, detector collimator damage may
result resulting in outer row image quality issues.
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Figure 55 Module Insertion

3. Remove the seating tool only after the module is seated on the detector rails.

4. Attach the bias tool to the detector rail to push the module against the back detector rail with a
known force. See Figure 56 on page 60. The SATURN_64_HD detector requires a slightly different
bias tool, which is shown in C2 of Figure 57 on page 60. Gloves can be removed at this point.
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60

Figure 56 Bias Tool

Figure 57 Bias tool reference

#id_SL1462495-361560
/SL2933751-361560
Key

C1

Bias tool used with VCT 64 modules

c2

Bias tool used with VCT 32 and HDAS_SATURN_64 modules
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5. Insert both module screws on either side of the carbon window and torque to the value shown in
Table 14 on page 61. Torque the back screw first.

NOTE

Do NOT push up on the module screws. Pushing up may unseat the module and
damage the detector collimator plates when the screws are tightened.

Table 14 Detector Module Screw Torque

1.1N-m 0.8 Ib-ft 10 Ib-in 11.5 Kg-cm

6. Remove the bias tool from the detector rail.

7. Insert the wedge clamp and lock it. (Orientation: Plate of the wedge clamp against the board)

Figure 58 Wedge Clamp Insertion

. o e

Wedge clamp orientation

Iulti-tool usage on Wedge lock

8.  After locking the wedge clamp, carefully install and finger tighten both digital cable thumb screws
using the process below to help avoid cross threading. The screws will go in easy when properly
aligned.

a. Pullthe digital cable screws away from the backplane initially and then in toward backplane to
help initial connector alignment. Use a flashlight if necessary to see if the connector is aligned
to the backplane socket. A "click" can be heard when you set down the screws indicating the
screws have hit the backplane threaded socket.

b. Rotate the screws counter clockwise to hear a clicking sound made by the threads of the
screw and threads of the socket. This will insure that the screws are lined up to the connector
prior to threading them in.

c. Start both screws into the sockets. Thread both screws in together so the cable edge
connector is pulled into the backplane straight. Stop and back out the screws if any squeak is
heard as this indicates cross threading. Try rotating the screws counter clockwise until you
hear a second "click". This can help if the screw was previously cross threaded to avoid the
crossed threads.
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d. May need to carefully pull the digital cable screws to one side to help alignment if needed
while performing steps a-c above.

e. Torque the screws per Table 15 on page 62.

Table 15 Digital Cable Screw Torque

0.4 N-m 0.3 Ib-ft 3.51b-in 4 kg-cm

9. Lookacross the modules from the side to make sure the digital cable screws are seated to the
same height as the rest of the modules. This will indicate proper connection. See Figure 59 on
page 62 for example side view. Note a top screw may not be fully seated in this view. Bottom
screws all appear at same height.

Figure 59 Module Screws Side View

= & -'!!mlu_ﬂ!'i 8

[Eottom digital screws at same height

10. Insert the light seal clips on either side of the module (for all modules replaced). See Figure 60 on
page 63.
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12.

13.

14.

Figure 60 Light Seal Clip Insertion

Procedure

Suggested but not Mandatory: Use the Deionizing fan to remove any static buildup during the
replacement process. Hold the fan within 2 feet of the replaced module for 60 seconds.

Visually inspect the light seal plate for any hair or other debris. Wipe clean prior to installation to

avoid getting debris inside detector.

Install the light seal cover being careful around thermistor wires, using torx head screws. Torque
screws to the value shown in Table 16 on page 63.

Table 16 Light Seal Screw Torque

2.5N-m

1.8 Ib-ft

22 Ib-in

25.5 Kg-cm

Install the screw cover bands (both bands are identical) and torque the screws to the value shown

in Table 17 on page 63.

NOTE

The end screws on the screw cover band next to the rotating base frame can not be
reached with the torque driver. Just snug them carefully with an offset hex wrench.

Do not overtighten.

Table 17 Screw Cover Band Torque

0.8 N-m

0.6 Ib-ft

7 Ib-in

8.1 Kg-cm
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3.1.12 Plenum Installation and Balance weight
installation

Procedure
1. Install the Detector Air Plenum as shown in Detector Air Plenum Removal/Installation.

2. Install the gantry balance weights in the same order as removed. Torque as defined in Gantry
Balance Procedure

3.1.13 Harnessing

Procedure

1. Onthe Low Channel side (by 48V Power Supply) route the cables listed below together and route
between studs in position as shown in Figure 61 on page 65 and Figure 62 on page 65.

a. 4 DAS Power and CFC/DHCB Power (5 cables)
b. Generator, CFC, 2 Fiber Optic, Routing board interconnect (5 cables)
c. 4 DAS Power cables

d. Generator, CFC, Routing board interconnect (3 cables) (NOTE: CFC cable moves to B with 2006
style plenum)

e. RCIB, CFC/DHCB Power, 2 Fiber Optic (4 cables)

NOTE

Make sure all cable slack is pulled toward the 48V power supply and that all
harnessing is secured as defined. Failure to properly strap down cabling will
result in the cables hitting the stationary frame during high speed rotation.
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Figure 61 Low Channel Side Cable drawing

<] OWET
cables (4)

48V Power
cables (4)

2006 Style Plenum
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2. On the High Channel side (ORP side) route the harness as shown in Figure 63 on page 66.

Figure 63 High Channel side cabling

2005 Style Plenum [

3. Make sure the front cover display is connected to allow the follow on testing. Don't need to put
covers on until ready for calibrations.

4. Turn on the gantry 120VAC at the service switch panel.
5. Release the gantry rotational lock.

6. Rotate the gantry by hand looking for any potential loose cabling or connectors. Review the cable
routing to make sure it is consistent with the definitions in this section.

7. Enable HVDC and gantry Axial drive from the service switch panel.

3.1.14 Detector testing

Perform MiniCheck in Replace module of FRDM Wizard , mA Ratio Test, Auto Test in DASTools
Procedure

1. Atthe console start the FRDM Wizard from the Common Service Desktop Replacement tab. Figure
64 on page 67 shows the main screen.
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Figure 64 Process Tool

From the FRDM Process Tool currently open at the console select Minicheck and acknowledge the
pop up window if the gantry is ready to rotate.

NOTE

The Wizard will first read the HART data from all detector modules. This will take less
than 60 seconds. If this process takes longer, then the communication path to the
detector has locked up. Abort the FRDM Wizard, reset the gantry power or perform a
scan hardware reset, then restart the Wizard and try again.

The alignment check will start after the scan button is pressed when prompted. (Non-rotating scan)

If needed later, The alignment check can also be run from a Unix Shell. Open a Unix shell and type
the following command: zalignmentWizard

The alignment check will run 2 scans and show plots as shown in Figure 65 on page 68. Processing
will take approximately 2 minutes after the scans are run.

NOTE
The plot window must be closed using the File menu before DASTools GUI will open.
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68

Figure 65 Alignment Check Display

Flg.u:l |

Hie

=S AN |08

Data cursor
Fitte sigroreni date.woing ol chanrety

015 T T T T T T T T
1 [l
ol [ i -

o Iﬂ*—l L ..Ar"/n
_E B /,- "L_qr"lhd I,-"L.a.-ﬂ_./ll =
al- g 4
gm_ e :

: —
i :-\J"*“JWMMJ'J W T
L5 -
0 it £ e ' = i o £ %
Cranrel
o ok Porstion v reghilaoring moddes
- . =
E o ; + i " " )
-! 0 + * T » ) " * 4+ i -
g e ’ * ' ) + + i ¥ N )
i.m-_ * Tk "y s ! ! r &
B + & I W 1T ¥ |
a0 | | | ' B f i I | = =
L] 1 8 20 2 0 k- an [ =0 =
]
| H=module, Y= alighment
Table 18 Alignment Specifications
Modules Specifications Notes

(Outer Modules)1-26, 32-57 +/-75 Only look at modules you replaced. Do
NOT move other modules. Some factory
modules may not be within this specifica-
tion.

(Center Modules) 27 and 31 ONLY | +/- 48 If the module alignment using the bias
tool does not position the module within
specification, Use the special “Module ad-
just tool” instructions to make adjust-
ments.

(Center Modules) 28, 29, 30 +/-32 If the module alignment using the bias
tool does not position the module within
specification, Use the special “Module ad-
just tool” instructions to make adjust-
ments.

Check the bottom graph to make sure the module is within specifications defined by Table 18 on
page 68. Use the following guidelines for looking at the plots.
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a. The plots autoscale to fit the data. First look at the Y-scale of the bottom plot. If the upper and
lower values are at or less than the specification, then all points in the plot are within
specification.

b. Module 1and 57 are plotted on the very edge of the plots. In the example of Figure 65 on
page 68, Module 1 can be found at +5 just above the zero mark. Module 57 can be found at -8
on the right side edge of the plot.

c. Forany questionable plot point, select Data Cursor from the top tool bar and then use the
mouse cursor to select the module “+” on the bottom graph. A small window will appear
showing the module number and plot value. For example module 30 in Figure 65 on page 68 is
shown to be at -19.

d. If more than two side by side modules are replaced at once an out of alignment condition can
occur if none of the modules were aligned with the bias tool. This signature is different than
any single module. See Figure 66 on page 69.

All 5 modules are out of alignment with the rest of the detector as seen on the top graph, yet
modules 26, 27, 31, and 32 show out of alignment. This is further explained in the alignment
wizard user instructions. Note this potential condition and see that it is the center 5 modules
that all need to be repositioned as shown in the top graph. Modules 26 and 32 are effected due
to the common edge with modules 27 and 31 and will show better results after the center set
is repositioned.

Figure 66 Center Module Offset Example
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See zalignmentWizard User Instructions for more details if needed.

5. Ifthe module alignment check does not pass; perform the following:
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a. Reopen the Detector following all previous cautions and steps in Balance Weight and Air
Plenum Removal on page 14 and FRDM removal on page 15 loosening module screws without
actually removing them to allow module realignment.

NOTE

If you are working with one of the center 5 modules (27-31), try to reposition the
module using the bias tool once. If the module does not align properly follow the
special instructions in the Center Module Alignment Procedure to perform
special manual alignment.

b.  Always use the bias tool to push the module toward the back rail. After the bias tool is
installed, torque the module screws to the value shown in Table 14 on page 61.

c. Re-assemble the system per Plenum Installation and Balance weight installation on page 64.

d. Exit the plot from the previous alignment scan using the File menu (do not minimize the
window), Dismiss the DASTools GUI that shows up and select MiniCheck again to rerun the
alignment wizard test. Rerun the module alignment check to verify proper alignment, perform
this step again if alignment is still not passing.

6. After the alignment plot is closed (not minimized, must exit the window) the DASTools GUI will
automatically show up. From the DASTools interface run the following rotating tests.

a. Select and Run mA Ratio Test (creates/updates the bad channel map)
b. Select and Run the Auto Test from DASTools.
7. Ifall the checks pass continue with the next step. If anything fails, troubleshoot per the failed test.

8. Perform any desired quick checks if problem was not a digital issue that was already verified by the
mini check tests.

3.1.15 Gantry Reassembly

Procedure

1. Install all gantry covers remembering to enable Axial Drive just before installing gantry right side
cover. Gantry covers MUST be in place prior to running calibrations.

Refer to Replacement > Gantry > Enclosure > (Cover Removal Procedures).

3.1.16 System calibration

If all modules are installed in the same original slot, need to perform Fast cal, and no need to perform
Collimator Cal and Detail Cal.

3.1.17 Finalization

Procedure

1. Perform the Quality Assurance Test.
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Procedure

From the FRDM Process Tool currently open at the console select Update Detector
Configuration when the system is ready for customer operation. This will read and update the new
detector configuration and perform any background cleanup of temporary software files created by

the tool during the replacement process.

Perform a Save State to save the new calibrations.
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Procedure
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